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DECISAO (UE) 2021/... DO CONSELHO
de ...

que estabelece a posicio a tomar, em nome da Unido Europeia, no respeitante a determinadas
resolucoes a votar na 19.” Assembleia Geral da Organizac¢ao Internacional da Vinha e do

Vinho (O1V), a realizar em 12 de julho de 2021

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente o artigo 43.°,

em conjugagdo com o artigo 218.°, n.° 9,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,
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Considerando o seguinte:

(1

)

)

(4)

A Organizagao Internacional da Vinha e do Vinho (OIV), na sua proxima assembleia geral
arealizar em 12 de julho de 2021, examinara e, provavelmente, adotara varios projetos de
resolucdo (“projetos de resolucao OIV”’) que produzirao efeitos juridicos na acecao do

artigo 218.°, n.° 9, do Tratado.

A Unido ndo é membro da OIV. No entanto, em 20 de outubro de 2017, a OIV concedeu a

Unido o estatuto especial previsto no artigo 4.° do seu Regulamento Interno.

Entre os membros da OIV contam-se 20 Estados-Membros da Unido. Esses Estados-
-Membros podem propor alteragdes aos projetos de resolucdo da OIV e serdo convidados a
adotar esses projetos de resolugdo na proéxima assembleia geral da organizagdo, em

12 de julho de 2021.

E apropriado estabelecer a posi¢cao a tomar em nome da Unido nas reunides da OIV
relativa aos projetos de resolucao OIV, no que respeita as matérias da sua competéncia.
Essa posicao devera ser expressa nas reunides da OIV pelos Estados-Membros que siao

membros dessa organizagdo, agindo conjuntamente no interesse da Unido.
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5) Por for¢a do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho! e do
Regulamento Delegado (UE) 2019/934 da Comisséo?, determinadas resolugdes adotadas e

publicadas pela OIV produzirao efeitos juridicos.

(6) Nos termos do artigo 80.°, n.° 3, alinea a), do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, ao
autorizar praticas enoldgicas, a Comissdo deve ter em conta as praticas enoldgicas e 0s

métodos de analise recomendados e publicados pela OIV.

(7) O artigo 80.° n.° 5, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013 determina que, ao adotar métodos
de analise para determinar a composi¢ao dos produtos do setor vitivinicola, a Comissao
deve ter por base os métodos pertinentes recomendados e publicados pela OIV, salvo se

forem ineficazes ou inadequados para a consecucdo do objetivo visado pela Unido.

1 Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho,

de 17 de dezembro de 2013, que estabelece uma organizagdo comum dos mercados dos
produtos agricolas e que revoga os Regulamentos (CEE) n.° 922/72, (CEE) n.° 234/79, (CE)
n.° 1037/2001 e (CE) n.° 1234/2007 do Conselho (JO L 347 de 20.12.2013, p. 671).
Regulamento Delegado (UE) 2019/934 da Comissao, de 12 de marco de 2019, que completa
o Regulamento (UE) n.° 1308/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho no que respeita
as zonas viticolas em que o titulo alcoométrico pode ser aumentado, as praticas enologicas
autorizadas e as restri¢cdes aplicaveis a producdo e conservacao dos produtos vitivinicolas, a
percentagem minima de alcool dos subprodutos e a sua eliminagdo, bem como a publicagao
das fichas da OIV (JO L 149 de 7.6.2019, p. 1).
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®)

©)

(10)

(1)

O artigo 90.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.® 1308/2013 prevé que os produtos do setor
vitivinicola importados na Unido devem ser produzidos segundo as praticas enologicas
autorizadas pela Unido nos termos desse regulamento ou, antes da autorizagdo, segundo as

praticas enologicas recomendadas e publicadas pela OIV.

Nos termos do artigo 9.°, n.° 1, do Regulamento Delegado (UE) 2019/934, sempre que nao
estejam estabelecidas pela Comissao, as especificagcdes de pureza e de identidade das
substancias utilizadas nas praticas enoldgicas sao as referidas no anexo I, parte A,

quadro 2, coluna 4, desse regulamento, que remete para as recomendagdes da OIV.

Os projetos de resolucdo OENO-TECHNO 14-541A, 14-541B e 15-581A estabelecem
novas praticas enologicas. Em conformidade com o artigo 80.°, n.° 3, alinea a) e com o
artigo 90.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, essas resolugdes terdo efeitos

juridicos.

Os projetos de resolugaio OENO-SPECIF 17-625 e 17-629 estabelecem as especificacdes
de identidade de determinadas substancias utilizadas na produg¢do de vinho. O projeto de
resolucado OENO-SPECIF 20-673 atualiza as especificagdes de identidade de uma
substancia utilizada na producao de vinho. O projeto de resolucio OENO-SPECIF 20-682
atualiza os textos da OIV relativos a certas praticas enoldgicas. Em conformidade com o
artigo 80.°, n.° 3, alinea a), e com o artigo 90.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013,
bem como com o artigo 9.° do Regulamento Delegado (UE) 2019/934, essas resolucdes

terdo efeitos juridicos.
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(12)

(13)

(14)

(15)

O projeto de resolugdo OENO-MICRO 18-632 atualiza as técnicas de controlo analitico e
microbiologico de algumas praticas enologicas. Em conformidade com o artigo 80.°, n.° 3,
alinea a), e com o artigo 90.°, n.° 2, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, essa resolucao

tera efeitos juridicos.

Os projetos de resolugio OENO-SCMA 16-601A, 16-601B, 18-636, 18-637 ¢ 19-
-661 estabelecem novos métodos de analise. Em conformidade com o artigo 80.°, n.° 3,
alinea a) e com o artigo 80.°, n.° 5, do Regulamento (UE) n.° 1308/2013, essas resolugdes

terdo efeitos juridicos.

Esses projetos de resolugao da OIV foram objeto de intenso debate entre os peritos das
areas técnicas e cientificas do setor vitivinicola. Contribuem para a harmonizag¢ao
internacional das normas aplicéveis ao vinho e constituirdo um quadro que assegurara a
concorréncia leal na comercializacdo dos produtos do setor vitivinicola. Por conseguinte,

esses projetos deverdo ser apoiados.

A fim de assegurar a necessaria flexibilidade nas negociagdes anteriores a Assembleia
Geral da OIV, em 12 de julho de 2021, os Estados-Membros que sao igualmente membros
da OIV deverao ser autorizados a aprovar a adogdo de alteragdes a esses projetos de

resolugdo da OIV, desde que tais alteracdes ndo incidam sobre questdes de fundo,

ADOTOU A PRESENTE DECISAO:

9610/21

IV/ns
LIFE.1 PT



Artigo 1.°

A posicao a tomar em nome da Unido consta do anexo a presente decisdo e deve ser expressa na
19.* Assembleia Geral da OIV de 12 de julho de 2021 pelos Estados-Membros que sao membros da

OIV, agindo conjuntamente no interesse da Unido.

Artigo 2.°

1. Se a posicdo a que se refere o artigo 1.° for suscetivel de ser influenciada por novos dados
cientificos ou técnicos apresentados antes ou durante as reunides da OIV, os Estados-
-Membros que sdo membros da OIV devem solicitar o adiamento da votacdo na
Assembleia Geral da OIV até que a posicao a adotar em nome da Unido seja definida com

base nos novos elementos.
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Ap6s a realizacdo de reunides de coordenagdo, e na auséncia de outra decisdao do Conselho
que defina a posi¢ao a tomar em nome da Unido, os Estados-Membros que sdo membros
da OIV, agindo conjuntamente no interesse da Unido, poderdo aceitar as alteragdes dos
projetos de resolucao da OIV indicados no anexo a presente decisao, que ndo incidam

sobre questdes de fundo.

Artigo 3.°

Os destinatarios da presente decisao sao os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em

Pelo Conselho
O Presidente

9610/21

IV/ns 7
LIFE.1 PT



ANEXO

Os Estados-Membros, agindo conjuntamente no interesse da Unido, apoiam apenas, sem prejuizo de
uma eventual revisao com base em novos elementos, os seguintes projetos de resolucao
apresentados na fase 7 relativos a praticas enologicas, especificagdes de pureza e identidade das
substancias utilizadas nas praticas enoldgicas e métodos de analise para determinar a composicao

dos produtos do setor vitivinicola:

— OENO-TECHNO 14-541A — Utilizagao de aspergilopepsina I para remover as proteinas

responsaveis pela turvacao do mosto de uvas

— OENO-TECHNO 14-541B — Utilizagao de aspergilopepsina I para remover as proteinas

responsaveis pela turvacao do vinho

— OENO-TECHNO 15-581A — Tratamento do vinho com 4cido fumarico para impedir a

fermentacao malolactica

— OENO-SPECIF 17-625 — Avaliagdo comparativa da atividade proteasica (aspergilopepsina

I) em preparacdes enzimaticas
— OENO-SPECIF 17-629 — Monografia sobre placas filtrantes de profundidade

— OENO-SPECIF 20-673 — Atualizagdo da monografia sobre caseinato de potassio (E-COEI-
-1-POTCAS)
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OENO-SPECIF 20-682 — Supressao, nos textos da OIV, das referéncias e dados relativos a

atividade de galactanase

OENO-MICRO 18-632 — Técnicas analiticas e de controlo microbiologico — analises

comuns a todas as monografias

OENO-SCMA 16-601A — Revisdao do método OIV-MA-AS2-01A: Densidade e densidade

relativa a 20 °C

OENO-SCMA 16-601B — Revisao do método OIV-MA-AS312-01A: Titulo alcoométrico

volimico a 20 °C

OENO-SCMA 18-636 — Determinagdo qualitativa dos edulcorantes no vinho por

cromatografia liquida com espetrometria de massa (LC-MS)

OENO-SCMA 18-637 — Andlise simultanea de ferro, cobre, potassio, calcio e manganés
em vinhos, utilizando espetrometria de emissao atdbmica com plasma induzido por micro-

-ondas

OENO-SCMA 19-661 — Estudo colaborativo — Validacdo do método de determinagao de
anidrido sulfuroso livre, OIV-MA-AS323-04A (atualizagdao) Atualizagdo da validacao do
método de determinacao do anidrido sulfuroso total OIV-MA-AS323-04A (atualizagao)
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